Deserierea CIP a Bibliotecii Nationale a Roméaniei
LAROUX, HARLEY

Her Soul to Take / Harley Laroux. - Bucuresti : Midnight
Books, 2026

ISBN 978-630-6546-42-8

821.111

Aceasta e o operi de fictiune. Toate numele, personajele, locurile si intdm-
plirile sunt produsul imaginatiei autoarei. Orice asemanare cu evenimente,
locuri sau persoane reale, in viatd sau decedate, e pur intimplitoare.

Traducitor: Camelia Ghioc
Redactor: Mihaela Savu
Grafician coperti: Dacian Neagu
Tehnoredactor: Anca Marisac

HER SOUL TO TAKE
Copyright © 2021 Harley Laroux
All rights reserved.

© Midnight Books 2026, pentru prezenta editie
Toate drepturile rezervate pentru limba roména.
Nicio parte a acestei lucriri nu poate fi stocati
sau reprodusa fira acordul editurii.

Editura Midnight Books

Soseaua Berceni nr. 104, sector 4, Bucuregti
Comenzi si informatii:

Telefon: 031-433.50.68

E-mail: office@bookzone.ro
www.bookzone.ro

HARLEY LAROUX

HER SOUL TO TAKE

TRILOGIA
SuFLETELOR
#i

Midnight Books
BUCURESTI, 2026


https://www.libris.ro/carte/her-soul-to-take-trilogia-sufletelor-vol-1-harley-laroux/46714976

1

Leov

— S-a virsat singe in numele sdu. A fost trezit.

Simtisem perturbarea inainte si mi-o anunte el.
Blestematii de muritori, cu darul lor de a spune mereu
ceea ce e evident, de parcid nu simteam cum tremura
pimantul si cum rddicinile bitrdne se incordau — se
incordau ca un trup ce se pregateste s primeasca o lovi-
turd. De parcd nu auzeam soaptele ce rdsunau tot mai
tare in beznd, mlidite ale unui gand stravechi si neinte-
ligibil, ce se intindeau orbeste, cdutand puncte vulnera-
bile. Betonul care mi inconjoard — care ma ingroapa de
viu — nu a putut ascunde perturbarea. Nu era nevoie si
vind cicinarul dsta ingdmfat de Kent si si facd declaratii
ca si cum trebuia si cad in genunchi la auzul vestii. Sta-
team cu picioarele incrucigate in cercul meu nenorocit de
legare, ascutindu-mi unghiile de podeaua de beton, si abia
daci i-am aruncat o privire cand a intrat in camera cu aco-
litii lui dupd el. Auzindu-i declaratia, am mormadit doar un
L~hmm” gi asta clar nu l-a multumit.

— M-ai auzit, demonule? s-a ristit el, inclestand si
mai tare degetele pe pielea veche a grimoarului.

Cartea aia blestemat#, veche si roasi, nu-i lipsea
niciodati din méina — sabia pe care-o {inea mereu deasu-
pra capului meu. Un om lipsit de magie, cum era Kent,
n-ar fi avut nici cea mai mici putere asupra mea firé cir-
ticica lui de vraji.
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— Te-am auzit.

Am oftat adanc si m-am ldsat pe spate, ca sd pot
bate cu unghiile in podea.

— Scuzi-mi cd nu sar in sus de bucurie, Kenny,
baietas. Faptul ci ai venit aici s te lauzi ca zeul tau stra-
vechi isi intinde oasele nu-mi spune dect ca n-a apucat
inci si se trezeasch suficient cat si-ti dea toatd puterea aia
delicioasd dupi care tanjesti.

Expresia i s-a intunecat primejdios, sl am stiut ca
ma joc cu focul, provocindu-1 s3 mé raneasca.

Captivitatea era atit de plictisitoare, incat ajunse-
sem si gisesc o adevirati placere in a vedea cit de tare
puteam si-mi provoc stipanul inainte sa urmeze durerea.

Am ridicat din umeri.

— Deci ai venit si-mi dai o sarcind. Sa ma trimiti iar
in vreo misiune mirunts, ca apoi si ma incui din nou in
intuneric. Palpitant.

Degetele lui Kent erau albe de cét de inclestate erau
pe carte. Avea un aer aristocratic — s-ar fi potrivit la fel de
bine in Londra victoriani cum se potrivea in elita de afa-
ceri din Seattle. Costum gri-inchis, o dunga find pe cra-
vata neagré, parul cirunt perfect tuns si pieptanat. La fel
de tern ca cerul innorat al Washingtonului si cam la fel de
imprevizibil.

— Ti-ag recomanda si-ti pastrezi puterile pentru
treaba ce urmeazi, diavole, a spus cu voce incordatd si
furie abia stipaniti. In loc si le risipesti cu limba ta spur-
catii. Sau poate vrei s ti-o smulg din nou?

Un ras scurt s-a auzit dinspre una dintre siluetele
invesméntate in pelerine albe din spatele lui, iar eu m-am
uitat urat la ea, dar am ticut. Kent ii punea si poarte pele-
rine si misti din cranii de cerb, insd eu stiam prea bine

cine erau cei doi fird chip ce-l insoteau de fiecare datd
aici jos: odraslele lui adulte. Victoria mirosea a parfum
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artificial de vanilie amara si a toti compusii chimici din
machiajul ei. Iar Jeremiah duhnea a deodorant ieftin si a
gel de par.

— In seara asta, la miezul noptii, vei merge la cimi-
tirul Westchurch. Te vei duce in liniste si te vei asigura ca
nimeni nu te observa pe drum. Ajuns acolo, cautd mor-
mantul lui Marcus Kynes. Dezgroapa-i trupul si astupa
groapa la loc. Apoi adu cadavrul la White Pine. Ai inteles?

~Nu eram pregéitit sa ma despart de limba mea. Sa
cresti una noua era o treaba tare neplacuta.

— Am inteles.

., Y -

- Nuera niciun ceas in inciiperea aceea blestemata,
si totusi am simtit ca se apropia miezul noptii. Lumea
se schimba usor, apropiindu-se putin mai mult de hota-
rul care o despartea de rai si iad. Miezul noptii ma facea
intotdeauna sid ma simt bine, la fel si simplul fapt ca-mi
puteam dezmorti in sfarsit picioarele si puteam iesi din
cercul de legare.

Kent ma tinea atdt de des in cerc, incit il sapase
direct in podea. Ca tatil si bunicul lui inaintea sa, Kent
traia cu spaima cia, dacd ma elibera cind nu avea nevoie
imediatd de mine, as gasi cumva o cale sa scap pentru tot-
deauna. Un gind frumos, dar putin probabil. Kent avea
grimoarul, singura inregistrare a numelui meu ramasé pe
pamant. Din cauza asta, numai el ma putea invoca.

Probabil ci se mai temea si ca, avand in vedere ci
nutream pentru el o uri de o intensitate considerabila, as
incalca regulile imediat ce m-ar elibera din serviciul lui
si m-as razbuna omorandu-l, impreuni cu toatd familia
lui. Un alt gind frumos si mult mai plauzibil. As infrunta
bucuros méania superiorilor mei din iad, dacd asta ar
insemna sa distrug familia asta din temelii.
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Dar trecuse deja mai bine de un secol si in tot acest
timp fusesem sluga familiei Hadleigh. Ceea ce, trebuie
& recunosc, era chiar impresionant — nimeni altcineva
nu reusise sd mi {ind captiv atita vreme fard si-si piarda
viata. Motivul pentru care nu mai exista dect un singur
exemplar al grimoarului care-mi continea numele era
unul foarte intemeiat. Cei care fncercasera si ma invoce
de-a lungul veacurilor invataserd repede ci nu eram genul
de demon usor de stipénit i ajunseser la concluzia ca
era mai bine si descurajeze orice tentativa de invocare.

Lisasem in urma un sir lung de magicieni morti — §i
eram neriabditor si mai adaug cativa.

Noaptea era rece si cetoasd, iar pinii erau plini de
roust. Cimitirul Westchurch era inconjurat de copaci,
aproape invizibil de pe drumul linistit care trecea pe 14nga
el. Randuri de pietre funerare, unele vechi de peste un
secol, se aliniau pe peluza neingrijita. N-a durat mult si-1
gisesc pe Marcus. L-a dat de gol lotul de pdmént ravasit —
mormantul lui fusese recent astupat. Era marcat cu o pia-
tra funerara platd, simpla.

Marcus Kynes. Doudizeci si unu de ani. ,Sangele var-
sat” care il trezise pe zeul lui Hadleigh. Era foarte ciudat cd
Marcus fusese ingropat. Un sacrificiu trebuia facut in cate-
drals, cu trupul oferit imediat sau, daci era posibil, oferit
viu, pentru ca zeul sd se joace cu el cat poftea. Faptul cd
Marcus fusese ingropat denota stangacie.

Nu mi-a luat mult si sap pana la el, folosindu-mi
mainile goale si ghearele ca s smulg paméntul afdnat.

Sicriul era o ladi simpla, de lemn, complet lipsitd de orna-
mente. De cum i-am ridicat capacul, duhoarea de formol
mi-a nivilit in niri. Marcus fusese ingropat intr-un cos-
tum ieftin, iar fata lui tAndrd era ca de ceari din cauza
stratului gros de machiaj aplicat pe ea.
— Hai, trezirea!
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L-am aruncat pe umir si m-am tarat afard din
grqapﬁ, trantindu-1 1anga graimada de pamant pe care toc-
mai o scosesem.

— Stai putin, amice. Mama ta nu trebuie sa afle ca
mormantul fiului ei a fost profanat.

) Am astupat repede groapa, apoi, cu cadavrul pe
umdr, am Pornit spre White Pine. Drumul prin padurea
din zona si galeria miniera din ea era scurt, dar greu de
parcurs cu Marcus legdnandu-se moale in spinarea mea.
Totusi, preferam si alerg printre copaci cu un cadavru in
carcé decat si zac in temnita mea de beton.

‘ Se apropia ora vrajitoarelor cand am ajuns la White
Pine. Incepuse si ploud mérunt si Marcus putea din ce in
ce mlai rau cu fiecare secunda. Dar, pe langa duhoarea lui
si mirosul de paméant ud, am simtit si fum. Cineva ficea
focul in padure.

. Adénc printre copaci, ceva mai sus pe versant, i-am
gasit pe Kent si ceata lui veseld adunati langa flacéri.

] -Toi;i erau invesméantati in pelerine albe si purtau
n.la§tlle cu cranii de cerb. Erau cel putin douazeci, impras-
tiati printre copaci, vorbind in soapti la adapostul umbre-
lor negre. Nu era de mirare ca ordselul dsta vuia de povesti
cu cr:aa}mri misterioase. Datoritd micului cult al lui Kent
care isi -ziceau Libiri, aproape intreaga populatie din Abe-,
letum stia cite o poveste fantastica despre vreun monstru
vazut in padure.

Si nici nu greseau prea tare. Chiar vedeau monstri.
Doar ci din specia umana.

. Sin.gura care nu purta uniforma era Everly, fiica din
ﬂonﬂa !ul.Kent Hadleigh. Cu cateva luni mai mare decat
fra1::11.e1 vitregi, Victoria si Jeremiah, Everly era blonda
ml.adloasé si imbrdcatd in obisnuita ei {inutd neagréf
Micuta vrajitoare incepétoare parea absolut Ingrozitd ca
se afla acolo si, cdnd ochii ei albastri au ciazut asupra mea
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si a cadavrului pe care-l caram, a parut gata sa verse tot ce
avea In stomac.

— Frati, surori, iatd soseste jertfa, a spus Kent pe
tonul bizar de teatral pe care il folosea in fata géstii lui de
fanatici — un amestec intre un predicator sudist apocalip-
tic si un invititor care are cadavre ingropate in gradina.

Tonul dla ma scotea din sirite, la fel si felul in care a
pocnit din degete citre mine gi a ardtat spre pamant, chiar
la picioarele lui Everly.

— Aici. Lasd-1 jos.

L-am trantit pe Marcus fira menajamente la picioa-
rele vrijitoarei si am viizut cum un fior de durere i-a tra-
versat chipul. il cunoscuse? Coleg de facultate, poate? Sau
o cuprinsese brusc mila cind toate predicile tatélui ei des-
pre frumusetea mortii devenisera o realitate foarte urata?

— Dezbraci-l, a poruncit Kent, iar eu m-am con-
format imediat, sfasiind costumul ieftin de parca era din
hartie. Odat# dezgolit pieptul, am gasit ranile pe care nicio
tona de machiaj mortuar nu le-ar fi putut acoperi: multi-
ple rini ficute prin injunghiere se cdscau aleatoriu pe tot
pieptul, si scrijelite printre ele erau liniile si runele tipice
sacrificiilor ritualice.

Fusese o lucriturd neglijentd. Foarte neglijenta.
Neplanificati, daci e si ma iau dupa executie. Ba chiar
spontana.

I-am aruncat o privire lui Kent, ridicdnd o spran-
ceand. O intrebare mutd, la care stiam cd n-o si primesc
rispuns. Eli-a ficut un semn scurt din cap lui Everly, care,
alb# ca varul, s-a ldsat in genunchi si a inceput sa exami-
neze semnele de pe pieptul lui Marcus.

— {si vor face treaba, a spus intr-un final.

S-a ridicat gribitd in picioare si si-a intors privirea
de la cadavru.

— Sunt ficute neindemaénatic, dar sunt eficiente.
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A aruncat iute o privire peste multime, cuprinsa
pentru o clipa de ingrijorare. Se temea cd vorbele ei ar
putea fi luate drept o jignire, si jignirea putea avea urmari.

— Foarte bine, a spus incet Kent.

Apoi, mai tare, revenind la tonul teatral:

— De multd vreme asteptdm aceasta zi, copiii mei.
Indelung a asteptat Cel din Adancuri. A asteptat cu nesfar-
sitd rabdare si indurare. Astdzi, primul din trei merge
catre adancurile lui. Fie ca inca doi sa-i urmeze.

— Fie ca inca doi sd-1 urmeze, a murmurat mul-
timea, cu exceptia lui Everly, a cirei guri era ca o dungi
subtire si aspri pe chipul ei dragut.

— Slugad, du jertfa in min4, a poruncit Kent.

Slugd. Fir-ar mi-sa a dracului. Imi venea s# ii smulg
limba si sd i-o indes pe gat.

— Jeremiah te va insoti. E ofranda lui.

A pasit in fatd o siluetd care duhnea a spray de corp.
Desigur, Jeremiah. Toatd mizeria asta de sacrificiu nepla-
nificat, macelarit stingaci, era opera odorului lui Kent. Am
dat ochii peste cap, dar am ridicat trupul gol al lui Mar-
cus de pe jos si, fara sa-i spun un cuvant lui Jeremiah, am
luat-o pe cararea din padure, departe de lumina focului.

Jeremiah a incercat si meargi in fata mea, dar
mi-am iutit pasul suficient cit sd nu poati. Baiatul avea si
mai putind rabdare decat taica-sau.

— Mergi in mortii ma-tii mai incet, Leon, a spus.
Sau jur ca data viitoare 1l pun pe tata sa-ti smulga boasele.

— Ce nervos esti.

Am clitinat din cap, dar mi-am domolit pasul. L-am
ldsat pe micul cacanar sd o ia inainte, sd se imbete cu mica
lui iluzie de autoritate. Macar privindu-i ceafa puteam
si-mi imaginez cum i-o despic cu o lovitura.

— Deci asta e al tau, zici? Ti-a ficut ceva probleme,
asa-i?
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—Tieilosul a incercat s fugi, a zis el, apoi a izbuc-
nit intr-un ras sinistru. N-a ajuns prea departe. A guitat ca
un pore. Cred c# incep sd inteleg de ce-ti place atéit de mult
s# ucizi, Leon. E al dracului de palpitant.

Am strans din dinti.

— Nu-ti imagina ci intelegi moartea dupa numai o
crimi de méntuiali. Stai si vezi cAnd se trezeste zeul tau.
O si te-nvete el céte ceva despre moarte.

Sunt sigur cA ar fi vrut s§-mi rispunda, dar ajunsese-
rim la destinatie. Acolo, in umbra copacilor, se afla intra-
rea in mina White Pine. Inchisi cu scAnduri de aproape
un secol, cadrul siu de lemn pétat era acoperit cu o sume-
denie de rune: unele crestate, altele pictate, unele arse.
De lemn atirna pe un lant rupt un semn metalic cu aver-
tismentul: ATENTIE: MINA DESCHISA. NU INTRATL
PimAntul era moale, acoperit de muschi, iar in jurul intra-
rii cregteau paleuri dese de ciuperci cu palarii albe.

Pimantul vibra sub tilpi. Copacii erau agitati. Aerul
era imbibat de un miros ciudat, ca de apd adanca si alge
putrezite. Undeva, in strafundurile acelor galerii inundate
de sub noi, un zeu strivechi incepea sa se miste.

Nu mi sperii usor, dar tot mi s-a ficut pielea de
gaina.

— Pii, ia de-aici.

L-am pus pe Marcus in bratele lui Jeremiah, care a
sdrit inapoi cu un tipit si l-a lasat pe bietul Marcus sa se
prabuseasca in noroi.

— Ce dracu’ e cu tine? a strigat cu voce subtiatd de
groaza.

Nu mai parea deloc atat de viteaz.

— Nu vreau sd pun méana pe chestia asta!

— E sacrificiul tdu, am spus ridicind din umeri.
Chiar vrei si-1 arunce infduntru un demon, asumandu-si
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astfel meritul pentru ofranda adusd de tine Celui din
Adancuri?

Jeremiah a ezitat, cu ochii cind la cadavru, cand la
intrarea in mini. Si-a inghitit cu greu nodul din gat. Pe
mine ma durea in cur cum ajungea jos nenorocitul dla de
cadavru, dar daci se ivea ocazia sa-l chinuiesc pe Jere-
miah, nu aveam de gand sa o ratez.

In cele din urma, cu un geamit scarbit, 1-a ridicat pe
Marcus in brate — o treaba deloc usoara, avand in vedere
ci mortul era aproape cét el. A pornit tarsaind picioarele
spre mini si s-a oprit la intrare ca si priveasca incordat in
bezna de nepitruns.

Cét de tare as suferi daci l-as impinge si pe el in
put? Doud sacrificii la pret de unul. Kent ar trebui si fie
incantat de chilipir.

Dar m-am abtinut. Rizbunarea mea avea si vini,
intr-o zi.

Sau se trezea Cel din Adéncuri i ma omora el
inainte.

Cu un icnet, Jeremiah l-a aruncat pe Marcus in intu-
neric. Cadavrul a aterizat cu o bufnituri, s-a auzit un fasait
cand s-a rostogolit, apoi un plescdit cand a cizut in apa
din tunelul inundat de dedesubt. Mirosul de apa sirati s-a
intensificat, iar vintul s-a intetit, facand acele de pin si
freamite deasupra noastrd. Mi s-a facut stomacul ghem,
iar Jeremiah s-a impleticit iute indarat din fata minei,
stergandu-si méinile de mantie. N-a scos niciun cuvént,
doar s-a intors si a coborat dealul cu pagi mari.

Am rimas o vreme, privind in intuneric. Huruitul
din strafundurile piméantului m-a ficut sa ma incordez ca
un arc, iar oasele craniului imi vibrau din cauza fortei lui.
Maine, apele aveau si se umfle. Copacii acestia aveau sa
inceapi procesul lung si lent de a-si smulge radacinile din
pamant, de parci ar fi putut fugi de lucrul acela de acolo,
de jos, care pirea atét de striin de aceastd lume.
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Apoi, din beznd, s-a auzit, un zhieret. Aseminator
cu tipatul unei vulpi, dar prelungit intr-un urlet plin de o
durere atét de vie, incat mi s-a zbarlit parul de pe ceafd.

Era timpul si plec. Nu aveam chef si ma confrunt
cu asta acum. Ori vreodata.

Zeul nu era singurul care se trezea.

Koo

Era ceva magic in intoarcerea intr-un loc in care nu
mai cilcasem din copilirie. Acele amintiri timpurli pareau
incetosate, ca un vis febril, o lume complet diferitd de cea
cu care mi obisnuisem in Oceanside. Adolescenta mea
insemnase fumat iarba si baut bere Modelo pe plaja, dar
in anii copiliriei? Lumea mea erau codrii aceia verde-in-
chis ce pireau nesférsiti, plini de zane si inorogi, iar min-
tea mea de fetitd plesnea de imaginatie, ca tata credea ci
nu voi reusi niciodat si mi potolesc si sé traiesc pur si
simplu in lumea reald, ca toti oamenii.

Nu s-a ingelat. Lumea reald era plictisitoare si pre-
supunea joburi la birou, bluze cu gulere scrobite si pantofi
mult prea incomozi. Dar presupunea totodata si posibili-
tatea de a te muta la pensie in Spania, motiv pentru care
mi indreptam citre cdminul copildriei mele, in timp ce
pirintii mei finalizau vinzarea casei din sudul Californiei
pentru a-si trii bitranetile in lux, pe coasta spaniola.

Sigur, m-as fi putut duce cu ei. Dar faptul cd am ales
sa riman ca si-mi termin ultimul an de facultate era un
act foarte responsabil si matur, cum ar zice tata, adica
exact asa cum trebuia si incep sd ma comport acum, ca
aveam curdnd si nu mai fiu studenta.

Ciliatoria spre nord era foarte lungd. Ma durea
fundul, spatele mi-era intepenit si dolofanul meu pisoi,
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